


Perfonen:

Chalfoel, Galomo,

nEda Carja




Crfter Auftrite,

Chalfol. Datda.

Shalfol.
igm Micternacht liefs ev uns ju fich rufen,

Und aun briche faft der triibe T Lag fchon an,
Cin neer tritber Tag, fiie ion, und ung;
Uid dod) verweilt et noc) gu uns zu Fommen ?

Darda,
So gonn ihm denn die NRufh, wenn Rub vieleiche
Cid) fiber ihn in Furgem Schlaf ergicht.

GE‘L\“L‘L

Die gonn ich ihm, doch mir audh gbun ich Rubh,
Die, tveq von b, toeit weg von ibm su feyn!
Du weift: Jch bim ju floly, viell feiche gu edel;
Derms , wie dir willft, das ju verbeelen,

ABas mue tm Hergen ift. e liebe hn fonft s
ABie liebe” ich ihn! jee liel ichy ibn niche mebr!

Sonft war ev Freund; i6¢ ift ev nidyts, als Konig !
Und, wenn nidht Konig, mir ein eriber Jneifler,
Der mich und dich mir feinem Seiibelt quale,
Leiff er venn nicht, Daf, feit aus fchmwarsen Socken
Dief Haat g Silber vward, miic feins Srone,
Aa Siein




4 Salomo.
Sein Cedernhausd, und alles, was e hat,
Dem Staube gleicht, auf den der Wanbdrer fritt ?
Xa, erwar Sreund, id auch. So, liebt ich ihn;
Sefst lieb ich ihn nicht mefhr !
Datda.
ey aber noch!
Des Mitleids Heiliges Sefihl mifdhe fich
Pey mir, insd heilige Gefihl ber Freundfchaft.
Wift dbu nut deffen Jreund, der gliictlich ift?
Nicht defs, Den Elend ftivge , und and) entfchuldigt ?
St ex nidt elend?
Chalfol.
Ach tdr er nur elend;
©So war idh mehr, als ie, fein Freund, als Du!
oBerlengnet’ et nicht Sote, und dient den Gogen ?
qft vas aud) Elend?
Datda.
Ach, viel groffer ifié,
3l mitleivsrnirdiget, als alles andre!
Bety dem, der febt, und den ich nicht verfeugne ;
Bleib ich gleich ftandhaft des BVerleugners Freund,
ch lafs i eher nidhe , als bis dief Huge,
Biel:



CinT
Bielleicht voll Danks, daf er gerettet iff,

Sich jener Nache des dunfelrr Thales fchliefit.

rauerfpiel,

Schy laf ibn dann auch nicht.  Denn ewig iff
Die Freundfchaft, ift bier nur in ihrer Kindheit.

Chalfol.
Sein reund in jener Wele?  Mach vieh von thm
Sn diefer Tog,  Er wird dich dore nicht fehn.
D bleibft bicr unferm Sort getrens ev nicht!
Du wirf ibn dore nidht febn!

Darda.

Ach, fhirge mich

S biefen fehwarzen, flirchterlichen Abgrund
Bon nevem niche.  Den {dhrectenden Gedanfer,
Der, Nacht auf Nache, mir Haufer, Tod anf Tod,

Mag ich nicht denfen!

halfol,
WBiel su fanft bift ou,

Qu voll vor Mitleid gegen ifn.  TWer ifts,
Den et verlief ? Sfts denn nicht Gore?
Darda.
Qu fanft 2
Qu micleidspoll 7 , o ) bing , , . quch gegen mid)!
X3 Chal




Galomo,
Chalfol,
Was meineft du? o fag: Was meint mein theuter
Mrein alter Freund ? Wars mbglich? Nein, unmbglich
St das!

-

Larbda.
ABas bieleft bu fir unmbdglich, Chalfol?
Chalfol.
Daf dbur aus feinem Saumelfeld) getrunfen!
Cr bich mit foregeriffen, fo, wie e,
©eblendet dich, getaufehe, betdubt . von Gote,
Aie er, ubdenfen!
Darda.
Ach, mein theurer Freund!
Chalfol.
Du madhft mich frare! Bift du, wieer, geworden?
Gott Davids! fo wie Salomo iff Darda!
Schweig, Darda! dberlaf mich gang dem Tode
Des fehretlichen Sedanfens, ja, ihm gang
Der Mord mie im Sebein ift!
Darbda.
Hote mich,
Und dann fafe fort, S bin o . o




Ein Trauerfpiel.
Chalfol.

Nein, Wbetlag
Mich mie. Las iff Das nene, das id) nie
Nod) empfand, das fammende Gefihl im mir?
el Baffe! . . ja das ifté; weas in mir glib,
S haffe Salomo! das rf’rcmai
S meinem Sebert, einen Jreund! ich o ifn !
o Hirme! bat er dich gefhitrje! serfchmettert!
Wernichtet!

Darda.

Hat ex nidhe! erfehiiecert nur.

Shisengel fend ihr mir gewefen! Habt,
Mirein Chalfol , b, und Heman, mid gehalten.
Scl) denfe nicht, wie er, von Gort! Jch fluche
Dem ehrien Gden! fludye jedem Hainy
SWoririn ¢ Moloch dampft, und frerbend wwimeiers,
St feinen Ariien,

Chalfol.

Preis fey utiferm Sote,

Daf du mein Darda bift!

Darda.

Du Fenneft mich.

X4




g Calomo.

Bon Mitleid und von Wehmuth feiche purchdrungen,

Und biegfam gegen Andrer Meinung, nebm ich

Bu wieler: Theil vielleicht an eines Freundes

Sevanferr und Enefehlug. So, hat er mid)

Nicht hingeftiirgt; er hat midh nue erfehiceere,

Den Gogen wanfe’ id) niemals jus. id) fing

Nur any, wenn mir der LWege Gotres einer

Moch wunbderbarer, alé die andern war,

Nadh feinem lesten Jiel Hinaufjufteigen.

Und, wenn ichs dann nicht fand , vevachtet’ ich

Dag menfchliche Sefehledht , und mid).  Julekt

Cnedeeft’ ich, daf ich ungufrieden felbft mic Sote

GCiewordenwatr, daf er, ju Menfchen nur,

Und nidye ju Engeln uns ecfchaffen hacte !

Da Febre ich fehnell jurick,  Sote fen gepriefen,

Dt mich erhiele, und ibn vieleidht noch reccet.
Chalfol,

®ott Fann dag, wenn er will.  Doch witd er wollen?

Crarif ihn Gote, ihn loszureifen; er

Cntronne , von ihm fich wegarbeitend , Gott)
Darda.

Du fprichft fein Ueeheil frreng.




Cin Trauerfpiel,
: Ehalfol.
Mein Lunfe)) unb Urthei
Sind felr verfihieven,
Darta,

Ou hoffft alfo gar nidht,
€r werde tiederFehren ?

Chatfol.
LBicderFebren ?
Det heute nod) dem Moloch opfert] er?
Darda.
Crinnre dich, da fie bas festemal
Das Feft begingen, war er febr vertieft :

206 diefmal auch die Knaben frerben follten?
C€halfol,

Dod) ftarben fie. Er opfert!
Darda,

Selt Detr Fenetr
el ich ibn ftets nachdentender ¢ bertiefter,
Und uneubvoller.  Hoffft du denn allein
Bon diefem allen nidys?,

Ay Chals




GEafome.
Chalfol.
Allein? Von Dan

u

Bis Berfeba hoft Feiner. Du, fein edlee

e </

Ru fanfter Freund, hofft nur!

Datba.
Sie fehn ihn nidf,
1lnd Goren ihn nicht vedens Fonmen fie
Gin Ureheil fallen?
Chalfol,
Sely tcly ifhn niche fiets,
Und hbe ifn reden?
Darda.
$aft ou niche entdeckt,
Daf et i6e fich weniger, als pormals taufcht?
$halfol.
Micht weniger, nur auders, taufehe et fich.
G teeibt in feinen diicren TWiffen um,
Unb grdbe fich BDrunnen, die fein Waffer geben.
Denn Sen Iebenders Duell Hat ev verlaffer.

Darda.

Du Fennft midh, Chatfol. Jch bin gar Fein Hoffer.

Sy Hoffe niches von ifm, zu SGote hoff ich:,
Cr werd ifn vetten,

Chals

>
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Sinfier iff vor mir

Die Nadyt des ffrectenden Giedanfens Dlacht ¢

Gote wird ihn nun nide vetten.  Denn ju lang

lmp ort’ er fich, Saf Salemd Manren fHirjen!
Bom Eckftein raudhend Blut ves todeen Sauglings,

lln aus den Thoren, und des Tempels Hallen,

Perunter criefen!  Diefes Srauens Unblict

Cuerfigieh e, afs daf er Jfrael,

Dief grofie Volf ves HEren jum Molodh fiibre, !

Bud unfre Kinder diefen Gosen opfert,

Darda,
FBerfchwind, o Bifd von diefen Opfern! . ., fang
Erwarten wir ibn fchorr; noch faume er immmey.
Chalfol.

Heut ift mein lefeer Tag mit ihm.  Noch einmaf

Aill ich ihm fagen, was ich von ihm denfe,

Damit ich gang am Blut unfehuldig fen,

Daf er vergenfit! unfdhuldig an den Seelen,

Die er von Gore verfihre,  Danm will id) wicdep

Qu meirter Hiiee” binab ins Pafmebal jiehn,

Und mir mein ©rab bereiten,  Denn wie lamge

| Kaun
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12 Falomo.

-

Qanti noch ein teben dauren, deflen Looff war,
Qu febn, ab Salomo, oer Stern vom Himmel

$Hinab bis in des Moloch Abgrund fiel ?

Darda.
$afs detrenn Sobn fite dich dein Srab bereiten,
{lnd Oleib.  Denn alles muft du thun, was du
Qu thun permagff.  Und wenn dann mitten drinn
Dirs Gott gebeut, dann erft bor auf, und ftird!

Chalkol.
9Bas ich ben Safomo ju thun verinag,
Das alles Fann id) Deute gang vollenden,

Darda.
Du willft ign gan; verlaffen? id) allein
ol bey ifym 1ibrig bleiben?  Denn dem Tode
Nafht Heman fid).

@:fgﬁ?ﬁ‘f.

Der GlicEliche! nun walle
Er hinab, und hort, wenn fie auf Moloch ghifn,
et Ungebohrner Todesftimme nicye !

ey

™
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Ein Traveefpiel. 13
fﬂl 3 { § ‘a 9 :
ngemf Auferite,

Die Vorigen. Salomo,

Salomo.
it Heman nicht bey eudh ©

)

arda.
Er liegt 5u frerben.
Salomo.
C chon oft fchien er dem Lode nah, dodh vief if b
a8 $eben ftets guridf.  Er wird niche fferben.
‘Bicficir{n frec ich bor ibm.  Qu feben ift
Biel bittrer , ald der Tod.
€Ehaltol.
Das feben jent ‘ it
Des Grabs Fann bictrer fenn, als ie der Tod
Dem, der ifn firdyet, war.
Salomo.

- SHiniiber, Chalfof,
©o weit bin fieht mein Bk nicht,  Diefes teben
Sit reid) genug an Qual, te8 Denfens Kreis
Gang auszufiillen , reidh, verseihenswerth

Den Fluch gu machen, der die Stunde der Geburt

Berflude !
Chals




Lh aif L\

Oft beudhtet uns vereihenswerrs,
Was Gote doch) nicht verzeiht.  Sind Thaten erft

g

Gegraben in des NRidyters chrne Tafeln
3 ¢

Al Sinde; fo v it fie nur die Rache,

Wenn fie 0es Herrn Gebeifi nun gany gethan Hat.
&Ealomo.

Du weift alfo; der Hodherhabne fivafe 7

AWenn nun die Geiffer unter ihmes thaten ?

Ueift du: Ob fie gereche find 2. . Dod) wer Fann

€3 aud) Hier unter diefer Sonne wiffen,

Die Nacht ¢s werden E[i;:r, wie i Her Seele

Bald Nache {ji, und bald
Cpalfol.

o™

sag?
Dief {olls entfdeiven,
Dag deflen Wabhrheit, der fich offenbdante,
Niche mebr die ?Lﬁalgrm: fen?
Salomo,
Mie die ju fireiten,
it nicht mein LWifle, @i’.mbc, was du Fannit!

Und [af mid) glauben, was ich Fann!, Dod) mache,
FWofern 2u Dag vermagit, mi;{y minder elend!



i,

Cin. Traunerfpicl,
Chalfol,
8 Clends erfier Quell

’S_f‘  fliefit bevab ing Herj.
)

ift tm Derftande.
Dasaiber|icome
Bon .@au‘ciungcn, vou bofen, ober guten;
Machdem der Urquell

-

Wie Fann id), willft dudich niche tberjeugen

[ erid ift, oder Gell!

Durd) Wabeheit laffert, denn dein Elend minbern?
Salomo.

Sm Hergen ift ves Clends Urfprung, Spielt

- Niche das Hery mit diefem folglamen Berftande?

€halkol.
Wofern mit ihm dasd deine fpiclt; o fodre
Bon mir nidht Hitlfe,

Salomo.

Selber meine Freunde

Bermbgens nicht,  Auch diefs iff bitcer Elend! .
Cin Raucy, dem Feind ein fiiffer Opferdampf,
Mag diefes Haus verfliegen! meine Kinver
Berfehmectest werben an den Hohen Mauern
Serufalems; ich will es leichter tragen,
Als was mic unter deiner Fligel Schatten,
£ Friede, Dief mein Herj vergebre, das tehen




16 Galomo.
Sum ZTode macht! und Faum des Miiden Jufludhe
Den Tod nodh bleiben (age!  Sie ift dabin
Die Herelichfeit, die mir gegebent wasd!
Dabin ift metne Weisheit, fame der Rub,
Die fie mir gab!  Wdenrt du ¢3 bift, o Molody,
Bor allen-andern Seiftern, Molod) , on,
Der mit dief alles nabms womic evjiivat’ id) dich?
Und hab idy dich ecgurnts o laf dod) enviteh,
Durchs Blue fo vieler Knaberr, dich verfdhuen!
Ehalfol.
i3arum evwdablteft du ven fehrectlichiien
Der Gdfien? ihu, en mumw das Blut der Menfchen
Berfohnt? AUneworte mirs!  Jeh) fragr’ es did)
Sdyon oft.
Salomo.

Ky wable ibn nicht alleins wnd dann,
&t et nidht afler Untergotter Konig ?
Und da evs iff, wuf id) ihm denn nicht opfern,
ABie’s allen Bolfern fein Gefess gebeut ?
Und 1iber bas, wasdiff der Knaben Bluc?
©itirbe der ju fril, der nidht unfterblich ifi ?
8Biv armer Sranb, ju fode wir ftevben oft




Cin Trauerfpicl.
Su fpdat, und nie gu frib,
@IjﬂIfL‘r.

Qb fchiveige, du weiff ¢s,
S fchwieg davor, o Salomo, nidyt frets!

Daf did, dichy felber, det {o grof; dure) Leisheit war,
Bum Gogenraucherer dic) Leiber madyen fonngen?
Sewif | du warefk auch gu ftol; auf deine Weisheier
Gonft bacee fie ihr groffer Geber bdiv

-~ MNicht genommen! und du warft, 6ts sum Molod),

So tief nicht, Salomo, Herabgefallen ! :
lnd nicht, ac) tiefer noch! bis ju der fhreflichen
Entfchuldigung des Dlute, das du vergoffeft
Und noch vergieffen willft ! . . . Jch fchone dein,
Und will div nicht befchreiben, wer du warfl,
A3 du um Weisheit batft, und, obne Stol,
Sie hatteft. Juoar ich bin, duFenneft mich, als vedlich !
Deitt Freund nicht mehr ! doch will ich dieferr Dold)
Dir in dein Hery nidye ftoffen,

Salome,

Einen fieffeft

Du tief ind Hery mir, detr ¢ Iy bin bein Freund
‘ B Miche




1§ Galomo.
Niche meh!.. . Sowill es dennmein finfter&SchiEfal,
Mit @ifcn wards i Felfen eingegraben :
Ach! meine Freunde joll id) auch vetlieren !
Mein Savja reift’ binab nad) Opbir, Fam niehe wicder s
Sdyon fc[;hnmucrt&"rf;mt. Heman will ihm folgen!
Und du, verlaffen willft bu, Chalfol, mich!
Du auch, mein Darda ?

Datda.

Jch? AWie Fonnt ich bas ?

Salomo.
SBerlaf, verlaf midy aud), dDamit mein Elend
Bollfommen fen! Damict id), fract ju teinen,
Berfiummen uniffe! . . .

Dritter NAnftrite,

Chalfol, Darda.
Darda,
Wie war deinem Hevsen
Das mbglich ¢
Chalfol.
Mennft du denry, daf miv mein Herg
Miche blutege 2 Doch wwolls ich redlich Bandelns
' S




Cin Tvaverfpicl,

€0 muft idh ibm es fagen. Lief gefdllen,
Sebr tief, ift Safomo! Ady, GOt verlape ibn
Cr adtets nicht! Ein Sterblicher verlagt ihn,
Cin Staub, wie er; nur vas Fann ibn ey

Darda.
Ach Mitleid, Mitleid, Chalfol ! weift du denn,
6 unfer Ot mic ibm niche Micleid Habe ?
Drum Hab ez auch! Ler heilt die tiefe LWunde,
Durdy die ihm feine gange Seele blutet,
2B

Det durch die Cederngdnge wanfer 7 Miibfam

®ebe er einfer, von [hwerem Geam belaffet,

@fga[FoL
Jcy Fermr in nicht.

Darda,

“Benner nur Hemans Top
Uns nidye verfinbige! Sieb, ex freigt he auf

3u uns,  Wer e aud) fen; was Lrauriges
Wird, er verBindigen, . Denn nid)es .- afs Elend,

Crogre ich Heur,

Ba

-

b ]

[hittern?

Bierter

19

i wirs nidhethun?, . . Siehit dudenMiden bort,




Salome.

Ricrter Auftritt.

Die vorigen. Sarja.

29

Sarja.

Seyd mir gegrife, ihr Manter,
Mehe Freude fey mie eudy; als mit mic war!
i $ebt Salomo? ach, wie entfest ich) mich!"ich etle’
| 1ino forfdyte nicht! dennt auf des Oelbergs Hohn
Pereiten fie dem Sofen Moloch Opfer.
1 an, und fchien auf Moloch ber.
Dvhie,

Der Tag brach ebet

ofBer ferrfcht in Juda jett? Jch) Fomm aus

Achy febt mein Bater noch? by sitcerte

Qu fragew, Hab audy Fetuen noch gefrages

®af Mathans Tod mix Feiner fagen Eonnee!

Nun Balt id)s niche mehr aus. $ebt Mathan noeh ¢
Datbda.

Dein Bater Tebe!
Ehalfol.

i £ Frembdling, bift du Satja®
Sarja.
Das fe dem HExen gedante! Mein Bater lebt!

un wil ishs acen, 1048 ich + o« o ieh binarjey
i
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Cin Trauerfpiel.
WBas ich in Ophir litr, und an dem Dilus,
Bergeffen will ichs gern.  Denn Nathan lebt !
SWer aber Herrfchet jest? Mehabeam?
11nd der fiel ab von Gote ? It {chroeige. LWet fendifr?
Doch Ummoriter nicht? Ach, Salomo
Mein Freund ift fchon jn David hingegangett,
Su David und ju Gott!
Ehalfol.
Dahin wird ev
RNiche gebn. ~ Cr ifts, erifts, der Moloch opfert !
Sarja.
it hier Fein Nuhefis? Jhe febt, mid) hale
MeitStabnicht mefe .. 2) Die©onmeging fehei auf;
Doch ifis {o dunfel fier? Docl) als id) Fam
Bars ja aud) Hier fhon Tag. Du Sott der Sotter,
9 ftacfe mich , damit ich TMachan fehe!
Der Gotter Gote und_auch des Thiers voll Blut,
Das Molodh heift.  Ju fang baft du geledt,
Mein theurer BVater! + . o Wo ift Salomo?
Darda.
Nicht fern von uns tn feiner Sommerlaude.
D 3 Cr

a) Er fest fich nicder.




Galomo,
Cr ging durch diefe Thur. Iir find genwdpnt,
Dag er bald ju ung Fomme, bald wieder gehe.
Sarja, a)
Kch war fein Freund! . . . Wer leitet mich Hinab
Su meinem Vater ? denn von Freud und Schmery
Bin id) ermatet.
Datba,
Nachan muf vorher
Crfafiren, vaf fein Sohn geFommen ift,
Damit ihn nid)e die fhnelle Freude tddces
Sarja.
Sie wird fo fchnell nicht fepn, Der triibe Blich
Des Greifes wird fogleid) den Sobhn nicht Fennen,
Darda.
Dod deirte Stimme Fennt er. Wicberfehn
ABied er in jener LWelt vich, DHier nicht mehe,
Sarja.
o ift er blind? Das war dod) frets das foof
Der armen Sterblichen, vaf. Bitterfeit
Sid) felbft in ihre beften Greuden mifchee,
Uad oft, ad) oft ift mit dieh L00f gefallen:
€hals
®) Jnbem ¢x anifiehts

aks o




€in LTraverfpiel
Chalfol.

Xch gebe mit hinab zu deinem BVaters
Komm, Sarja,

Darbda.

Aber wenn nynalomo

QuriicEfomme, mid) allein, nidhe Sarja findet ?

€halfol,
©o fag ibm; Savja fen sucrft yu ibm
Sefommen, Hab es drauf gebdre! . o, und fen

Segangen, dafier feinen Bater fehe,

Stnfter Nuftrits,

Darda.

Audy diefer Freund verldfe ipn! . . . Salomo,
Mein Freund, wie mannichfalt finb deine feiven;
Loie bitter find fie! Acly bu viefeft fie

Bu dir herab von Gott! Nun find: fiedal s L0
9 weldye Jeit war die, da Feuer vom. Hinmel

Die Opfer gindete, die er dem HEren

Qm neuen, nun geweibten Tempel bradyte,

Daf vor der Herrlichfeit des HErrn die Priefter
“Miche vermochten 3o frehn.  Sie find-poriber

D 4 P
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Ealomo, ¢
Der Tugend und der Weisheit Heitre Yage, '
Und Todesnachte find auf fie gefolge!

Sedbiter Huftritt,
i Salomo,  Darda,
Salomo.
Du bift allein, o du vor alfen Andern
Mir fbriger? Adh, wenn' in meine Seele
Noch Freuve fame, niche ihr Dasell in mie
Berfiegt war, alled nicht in miv in Nache
Berwandele; fo.wied ic) mid) freuen Founen,
Dey die gu feys doch nun . ..
Darda,
S modhe fprecher,
Und {dhweigenaud).  Entfcheide meine LWabl.
Salomo.
Berftumme ! nuenid gang.  Ein Wort verlange
Dein Freund von dir.
Darda.
Und weldhes, Salomo?
Salomo,
Achy, wiinfehe mie enTod e .. D jogerft? Sprich
Es

.




Cin Trauerfpicl.
Es feyerlich aus dief Wort. Verwinfche midh
Dem Tobde ! Dich echdre vielleicht Das Schickfal!
Mich hoee s nicht ! denn fate bin ich, su forfdhen!
Satt, mibjam in des Denfens fabyrinth
Herum u Eiechen, und Fein e ju finden,

Niches, vas mir Wabrheit fey ! Vel ift euch TWahrheit s
Mir nicht * Und daf ouf mein Vertraun gu dir

Gany Fenneft, gang erfabrft, wie unglicfelig

Sy bints fo hor den tritbjtenaller Qeifel,

Der, wie ein Wetter, mid) verfolge, an alle Telfen
Der TBH{F, iri der icy ivve, mich infchmettert,

AUnd frerbend fchmachten (aers . Dod hor ihn nicht,
Wie Fonnt id), hoffnungslod, daf er mir belfe,

Unchy meinen Freund in meine teiden fhirgen.

Darda.

Mefe leid ich, wenn bu {throetgft, als renn du redit.
Wind bann it $Hiffe soar mein Mitleid nidyts

Dod) ift es tindrung,

Salomo.
$Hbr ihn denn, mein Datda.
Berhehmt ihn audy, ibe Seiffer, die mit Schroermuth

Mein Herg beflecten, das fonft Freude war,
y § Echroelt

J

<
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26 Salome.
Schnebe all umBer, fefie all auf mich; igr Gdecer,
Auf euer Schaufpicl, das ibe elend madt.
Dee Gott, ben Abraham, ten Mofes glauben,
Und unfer Bolf, der ift der gnabigfle!
Der weifefte! der madytigfte! ver crffe
DBor alfen Sottern!. aller Gdtcer Schopfer! ‘
Do ift.ex viel su grof, ift viel ju ethabeit;
©ich, bis ju diefer Wele, Berabsulaffen,
Und HErr 0es Staubs ju fenn!
Datda.
ot auf, i) finke,
Und mein Gebein erftaree.
Salomo.
Berminfhe dem Tode mich !
Das thu; ﬁod; fluche Deinem Freunde niche!
Denn was ich fage’, iffnit nidyt gang gewig s
Dodh dbaucht michs wabe ! Nach langerNachte Sriibeln,
Janbd idh nichts anders aus, wenn ich ven Guten
Croulden! und den Bijen gliclich faf!
Darba.
©ott der Gbdtter! verseihs, wenn ich niche wiirdig
¢Bon deiner Wdeisheit vede,  Sind venn eingt
Hide




€in Traverfpiel.
Nicht Strafen? und nicht Lohn? St biefes feben
Denn nidt des Lebens Kindheit, va die Seele
Dott ewig lebt 7 1nd dann: Der gnadigfte,

Der weifefte, der machtigite, der erffe
*l\m: allen Gbteern, aller Sdtter Schdpfer,
Nennt et fich felber nicht der Menfihen HErn?
Unbd weldhes Jeugnif gleicht dern boben Jeugnif;
Das fich der Gote der Gdtter felber gicht?

Salomo,

Du fihjeeckeft mich! Und ach, wofern ich irve,
o ifts ein tiefer, grauenvoller Abgrund,
Worinn id) fiel.  Dodh bore mich, und fluche
Mir niche. Wer lere vich denn, vaf, nach dem $ebetr,
Das du des febens Kindheit nennft, ein anders
Und ewigs fen? Cnehillice Mofes dief?
Audh leugn’ ich niche, dag unfe Veter glaubten,
Der Schdpfer loffe fich berab, ein HEre
et Telt ju fenn, vor allen unfers Voles,
Wer lehree fies ?

D

Darda,
Der Herrfeher lehete fies!

Salos




Salomo.
&alomo.
So 1ehte ers mich denn audh! Tie Fonne” ers den
Denn jemals lehren, der Aunmefr dran goeifelt?
Darda.
War David denn nicht fromm, weil et audy Cinmal
Cin Bofer war ?
Salomo,
Du tibergengft mic) nicht!
Darbda.
Berfammelt werden unfie Freunde dicy
Mebr 1ibereugen Fonner,
Salomo.
Dir mur wollt’ ich
Das anvertrau, was meine Seele teibe,
Drum {chweig.
Darda.
Biel eher Fonnen Cinen Biele,
Al Einer Einen leiten.
Salomo.
€her aud
DBevirren.  Sdymeig, und unverleslich fen
Das heilige Bertraun der Freundfchaft vivs
Darda.




Cin Trauerfpiel.
Darda.

Sy freute mid), daf du nun endlich oieder

Did) anvertranteft, und nicht mehr verbiirgft,

TWas didh vermieet; nun freu ich mich niche mebe,
Salomo .

Du Batteft Freud, o Darda.  Sage mir:

Wie ifts dem Menfcherr, yoenu e Freude Hat

Darda.
Wie birs gleidh fepn voird, Dennt pein alter Freund
Ram Beut von fernen Ophit endlic) wiedet,

Dein Sarja.
Salomo.

Sarjafam? Bon Ophir, fagftdu?
Qennftou ifn venn? Jch hab ifn code gefalten!
Miv Fomme er nicht bon Ophirs-golonen Fhiffens
Mir ommt ev-aus des Tobes Thale wieder!
Ans jener Nache, aus der fonft Feiner wiederfebre,
Aus der mein Darda nidht ju miv suriicfe,
ey niche guriick g meinem Darda Fomme?
Wo ifter?

Darbda.
Sieh, ev ging finab mit Ehalfol

Su feinem Bater,
Salos




Salomo,
Salomo.

Schon ift fie dahin,
Die Freude, vaf mir Sarj

a wiederfam!

Selhr Fury warft ou, febe fehnell bift bu entflohn,
Du eingige, nadh fo biel leeren Tagen,

Niche leer an Scdywermut.  Denn er porte Nathan!
Qernahm, wer beut sum Opfer auf vem Oelberg
Drommeren (46t . . . Bring ibn herauf ju mir,
©eh, meinen Sarja will tch gleichrobl feprn.

Sicbenter Huftrite,
Salomo,
Bom Grabe fam mein Sarja wicder! Hinunter
BWill Heman gepn! Der Koniginnen fingfte
Crfcheint nun bald mie ibren Fodesopfern,
Dent Blumen Sfraels! die .

« gebn voran,
ChH Heman gepe !

lind . .. follen fie denngebn?. ,,
ot hore mich niche ! Und frecs nodh faum ich ju fferben?

n’;‘,q q.)“w

Siepte
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